C 89/18

Utedni véstnik Evropské unie

24.3.2012

V rémci druhého divodu kasacniho opravného prostiedku
navrhovatelka tvrdi, Ze Tribundl dostate¢né neodtvodnil své
rozhodnuti ohledné pouziti ¢l. 23 odst. 2 nafizeni ¢ 1/2003 (1)
a clanku 15 nafizeni & 17 (%).

V rdmci tiettho diivodu kasa¢niho opravného prostredku navr-
hovatelka poukazuje na to, ze Tribundl neprovedl soudni
pfezkum a dostate¢né neprezkoumal odtvodnéni a tvahy
Komise tykajici se dopadu jedndni na trh.

V rdmci ¢tvrtého duvodu kasaéniho opravného prostredku navr-
hovatelka podpurné poukazuje na procesni pochybeni Tribu-
nalu spolivajici v tom, ze porusil zdsadu piiméfené lhaty
zakotvenou v ¢ldnku 6 EULP a zdsadu Gcinné soudni ochrany.
Na zdkladé tohoto divodu kasa¢niho opravného prostiedku
zada navrhovatelka zruSeni napadeného rozsudku a podpurné
sniZeni sankce, aby se tak zohlednily finan¢ni dtsledky, které
pro ni vyplyvaji z uplynuti doby del3i, nez kolik ¢inf pfiméfend
lhita.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v clancich 81 (ES) a 82
(ES) (UF. vést. 2003, L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

(¥) Nafizeni Rady ¢. 17 ze dne 6. inora 1962, prvni naiizeni, kterym se
provadéji clanky (81 ES) a (82 ES) (Uk. vést. 1962, 13, s. 204; Zvl.
vyd. 08/01, s. 3).

Zaloba podand dne 2. dnora 2012 — Evropskd komise v.
Irsko

(Véc C-55/12)
(2012/C 89/28)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: R. Lyal, W. Molls,
zmocnénci)

Zalované: Trsko

Navrhova Zddini Zalobkyné

— urdit, ze Irsko tim, Ze poskytlo osvobozeni od spotiebni
dané u paliv pro motorové vozidla uzivand zdravotné posti-
Zenymi osobami v rozporu s minimdlni Grovni zdanéni

stanovenou smérnici Rady 2003/96/ES ('), nesplnilo povin-
nosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Irsku ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Komise tvrdi, Ze Irsko tim, Ze zachovdva v platnosti osvobozeni
od spotiebni dané u paliv pro motorové vozidla uzivand zdra-
votné postizenymi osobami, porusilo povinnosti podle této
smérnice.

(') Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. ifjna 2003, kterou se méni
struktura rdmcovych piedpisti Spolecenstvi o zdanéni energetickych
produktt a elektfiny (Uf. vést. L 283, s. 51; Zvl. vyd. 09/01, s. 405).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 6. tnora 2012

spole¢nosti Groupe Gascogne SA proti rozsudku

Tribunédlu (¢tvrtého sendtu) vydanému dne 16. listopadu
2011 ve véci T-72/06, Groupe Gascogne v. Komise

(Véc C-58/12 P)
(2012/C 89/29)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnice Fzeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Groupe
Gascogne SA (zdstupci: P. Hubert a E. Durand, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Navrhovd Zziddni dwcastnice fizeni podivajici kasaéni

opravny prostfedek

— zruit rozsudek v rozsahu, v némz jim byla zamitnuta
zaloba Groupe Gascogne proti rozhodnuti Komise K(2005)
4634 final ze dne 30. listopadu 2005 tykajicimu se Fizeni
podle ¢lanku 81 ES (véc COMP/[38.354 — pramyslové
pytle) a v némz jim byla Groupe Gascogne uloZena néhrada
nakladd;

— zrudit rozsudek v rozsahu, v némZ jim byla potvrzena
sankce uloZend navrhovatelce uvedenym rozhodnutim;

— vréatit véc Tribundlu k novému rozhodnuti v souladu s
pokyny Soudntho dvora, anebo piimo stanovit sankci
urcitou castkou:

— neprevysujici 10 % celkového obratu spolecnosti Sachsa
a Groupe Gascogne S.A., jedinych podnikt obvinénych v
tomto fizen;

— nebo zohlediujici zjevné nepfiméfenou délku Fzeni
pied Tribundlem;

— ulozit odptrkyni, Evropské komisi, ndhradu veskerych
nakladt fizeni v obou stupnich.
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